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HALTERUNG FÜR SCHNEEFANGZAUN „DB/DC” – MONTAGEANLEITUNG UNIVERSAL SNOW FENCE 
GRIP – TYP „DB/DC” – MONTAGEANLEITUNG

Beginnen Sie die Arbeiten mit der Demontage der Dachziegel, die an der 
Stelle hervorstehen, an der der Schneeschutz angebracht werden soll.

Beginnen Sie die Arbeiten mit dem Entfernen der Dachziegel an der 
Stelle, an der die Schneeschutzvorrichtung angebracht werden soll.

Auf dem Foto: Keramikziegel Tondach Marsylka

Bei Dachziegeln, die sich unter der Halterung befinden, muss der 
störende Teil des oberen Verschlusses ausgeschnitten werden (gilt für 
Keramikziegel). Bei Dachziegeln, die direkt auf den befestigten 
Halterungen verlegt werden, muss der Teil des unteren Verschlusses, 
der mit der Halterung kollidiert, ausgeschnitten werden (gilt für Beton- 
und Keramikziegel).

Schneiden Sie den kollidierenden oberen Verriegelungsteil in den Fliesen 
unterhalb der Halterung aus (gilt für Keramikfliesen). Bei Fliesen, die direkt 
auf den dort befestigten Halterungen verlegt sind, sollte der untere 
Verriegelungsteil, der mit der Halterung kollidiert, ausgeschnitten werden 
(gilt für Beton- und Keramikfliesen).

An der Dachkonstruktion sollte eine zusätzliche Montageplatte angeschraubt 
werden. Die Höhe der Montageplatte hängt vom Dachziegelmodell ab.

An der Dachkonstruktion sollte eine zusätzliche Montageplatte 
angeschraubt werden. Die Montagehöhe hängt vom Dachziegelmodell 
ab.

Die Halterung DB/DC sollte mit Schrauben Ø8 mm direkt an der 
Holzkonstruktion des Daches befestigt werden.

Die Halterung vom Typ DB/DC sollte mit Ø8-mm-Schrauben an der 
Holzkonstruktion des Daches befestigt werden.

Nach der Befestigung der erforderlichen Anzahl von DB/DC-Halterungen 
sollte der Schneeschutzzaun montiert werden. Der Zaun wird mit Hilfe 
von Klammern in der Halterung befestigt.

Nach der Befestigung der erforderlichen Anzahl von Halterungen vom 
Typ DB/DC sollte der Schneezäune montiert werden. Der Zaun wird 
mit Hilfe von Klammern in der Halterung befestigt.

Der letzte Schritt besteht darin, die korrekte Montage und insbesondere die 
Stabilität aller mechanischen Verbindungen zu überprüfen.

Die letzte Stufe besteht darin, die Korrektheit der durchgeführten Montage 
zu überprüfen, insbesondere die Stabilität aller mechanischen 
Verbindungen.
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Achtung! Achtung!
Der Abstand zwischen den Halterungen hängt von der Schneelastzone ab (   ). Der Abstand zwischen den Halterungen hängt von 
der Schneelast ab (max. alle 40 cm – in der 4. und 5. Zone und max. alle   Zone (max. alle 40 cm – in der 4. und 5. Zone und max. 
alle 60 cm – in der 1., 2. und 3. Zone). Die Anzahl der Halter sollte an die eigenen Bedürfnisse angepasst werden (an die Länge der 
Dachkante).   e 60 cm – in der 1., 2. und 3. Zone). The number of holders should be adjusted to one’s own needs (to length of 
eaves). Die Anzahl der Halterungen sollte an die eigenen Bedürfnisse 
(an die Länge der Traufe) angepasst werden.

der Traufe).
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